AKTITI THEMELIMIT

I SHOQERISE ME
PERGJEGJESI TE
KUFIZUAR

“WorkWise Solutions” Sh.p.k.

NE mbéshtetje t& Neneve 1, 3, 4, 6 e vijues
dhe 68 c vijues t& Ligjit Nr. 9901, daws
14.04.2008 “Pér Tregtarét dhe Shogéritd
Tregtare”, 1 ndrvshuar, dhe MNenit 28, |
paragrali 3 1 Ligjit Nr. 9723, dag
03.05.2007 “Pér regjistrimin e biznesit™, i
ndryshuar, sot mé daté 02.03.2023, Ortaku
i Vetém:

Z. Daniel Wiegand, i biri i Gemot, lindur
mé 29.03.1976, né Gjermani dhe banues né
| Rr. “Westflilische StraBe” 38, 10711
' Berlin, Gjermani, mbajtés i pasaportés Nr.
C3TR691)J6, madhor dhe me zotési t& ploté
juridike pér (& vepruar, né cil&siné e ortakut
zotérues t€ 100 % (njé gind pérgind) t&
kapitalit themeltar t& Shoqérisé,

ka wendosur t& nénshkrugg Aktn e
Themelimit t& méposhtém, pér krijimin e
njé shogérie me pérgjegést 18 kufizuar,
aktiviteti 1 8& cil&  rregullohet nga
Legjislacioni shgiptar né fugi dhe Statuti i
saj.

NENI 1
EMERTIMI [ SHOQERISE DHF,
FORMA LIGJORE

1.1 Shogéria do té regjistrohet né formén
¢ mé shogéne me pérgegiés @

kuhruar.

e oA

DEED OF FOUNDATION

OF THE LIMITED
LIABILITY COMPANY

“Work Wise Solutions” Sh.p.k.

Pursuant to Articles 1, 3, 4, 6 and following
ones and Article 68 and following ones of
the Law no. 9901 dated 14.04 2008 “On
Traders and Commercial Companies”, as
amended, and Article 28, paragraph 3 ol the
Law no, 9723, dated 03.05.2007 “On
Business Registration”, as amended, on this
day of 2nd march 2023, the Sole
Shareholder:

Mr. Daniel Wiegand, son of Gernot, born
on 29.03.1976, in Germany and residing in
WestfHlische StraBe 38, 10711 Berlin,
Germany, holder of passport with no.

| C3IR69116, adult with full legal capacity o

act and acting in the capacity of the sole
shareholder of the 100 % (hundred per
cent) of the company”s founding capital,

has decided to sign the following Deed of
Foundation on the establishmnet of a
limited liability company, whose activity |
shall be regulated by the Albanian
legislation in force and its Articles of
Association.

ARTICLE 1
TRADE NAME AND LEGAL FORM
OF THE COMPANY

1.1. The Company shall be incomorated
as a himited Liability company.
1.2. The trade name of the limited
liability  company  shall  be
1
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1.2
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3.2

Emértimi 1 shoqérisé me pérgjegjési
t€  lufizuar  8sht8  “WorkWise
Solutions™ Sh.opk, né vijim referuar
sl “Shogéria®.

NENI 2
BAZA LIGJORE

Shogéria do t€ ushtrojé veprimtaring
e saj né bazé t& Ligjit Nr. 9901, dat&
14042008 “Pér ‘Iregtarét dhe
shoqérité Tregtare”, 1 ndryshuar,
Ligjit Nr. 9723, daté 03.05.2007
“Pér regjistrimin e
ndryshuar, dhe legjislacionit shqiptar
t€ zbhatueshém.

birnesit™, i

Kjo Shogéri fiton zotésing pdr 1
vepruar me regjistrimin e saj né
Regjistrin Tregtar prané Qendris
Kombétare té Biznesit.

NENI 3

SELILA
Selia  kryvesore e aktivitetit @
Shogérisé Eshié né adresén: Rr.
Rruga Brigada e VI, Pallati
TeknoProjekt,, 1019, Tirang,
Shaqipéri.

Shogéria do t€ kryejé aktivitetin e saj
brenda dhe jashtg8 territorit t#
Republikés s&  Shgipénsé,
pérputhje me  parashikimet e
legjislacionit shogiptar né fugi dhe atij
ndérkombétar 18 zbatueshém.

Shogéria mund té hapé shogéri bija,
tiliale, degé pérfagésie ose agjenci
né varés] 1€ sa) né t& g|ith& territorin

neé

2.1

2.2

3.1

3.2

“WorkWise  Solutions” Sh.pk., |
hereinafter referred to as  the
“Company™.

ARTICLE 2

LEGAL BASIS

The Comparny shall  exercize its
activily pursuant to the Law no. 9901
dated 07052008 *On Traders and
Commercial Companies”,  as
amended, and Law no. 9723 dated
(03,05, 2007 *(n Buziness
Regulation”, as amended, as well as
to Albaman appheable legislation.
This Company shall oblain capacity
Lo act upom its registration in the
Commercial Register of the National
Business Center.

ARTICLE 3 .
LEGAL SEAT I

The seat of the Company shall be
Kruga Brigada ¢
VI, Pallat TeknoProjekt, Tirang
1019, Albama.

The Company shall exercise its
seope of activity in and outside the
territory of the Republic of Albania
pursuant to provisions of applicable |
domestic and international laws.

The Company shall be entitled to
daughter companies,
subsidiaries, branches or subordinate
apencies in the entire Republic of
Albania and/or outside the termtory

headguartered 1n:

create

'a—rf_'“} & 'AT_—‘_\‘,—*”\



4.1

Tl ey A

¢ Republikés =& Shqipérisé dhefose
jashié territorit t8 Republikés s
Shqip&risé, né ¢do kohé gé gmohet e
arsyeshme prej saj dhe me aprovimin
¢ organeve kompetente
legjislacionit t8 zbatuesh&m.

s1pas

NENI 4
OBJEKTI

Objekti | veprimtarisé s& Shogérisé

pérfshin sa mé poshté vijon:

- Ofrimi i shérbimeve pér
organizimin e aktiviteteve
politike, sociale, kulwrore dhe (¢
zbavitjes, Brenda dhe jashté
territorit (& Repubhikiés sé
shgipérise
pér llogar € klientéve € saj, 1&
cilét mund t& jeni persona fizké,
persona Juridiké private apo
publiké etj.

- Ofrimi i shérbimeve t&
konsulencés pér né konceptimin,
organizimin dhe menaxhimin ¢
eventeve, fushatave,
mardhénieve me publikun, ey, ¢
né térés] t& krijimit apo zbatimit
té agjendave t& pércaktuara té
kétyre eventeve sipas kérkesés sé
klientéve.

- Shogéria mund t°i ofrojé
shérbimet q& pérfshihen né
veprimtaring e saj tregtare si né
territorin e Republikés s¢
Shqip#&ris& ashtu edhe jashté saj,
pér Hogari t€ klientéve 1€ sa]
persona fiziké apo edhe né
formén e nénkontraktimi nga
Persona 1& yeré fizike apo

juridiké.

4.1

of the Republic of Albania, at any |
that  the Company
reasonable  upon

|
deems
obtaining  the
approval ol competent authorilies as

lime

per the applhicable legislation,

ARTICLE 4
SCOPE OF ACTIVITY

The following shall be included In

the company's scope of activity:

- Providing services for the
organization of political, social,
cultural and entertainment
activities, in or outside the
territory of the Republic of
Albama, on behalf of clients, be
themn natural, private or public

legal persons, ete.

- Providing consulting services for
the inception, organization and
management of events,
campaigns, public relations, etc.,
in general, and in particular,
creating or implementing the
agendas of such cvents as per the
clients’ request.

- The Company shall provide the

activity in the Republic of
Albania as well as outside its
territory, on behalt of natural
persons clients or by means of

services included in its scope of ‘

outsourcing from other natural or
legal persons.

- Consulling services that arc
related to the business and the
company s scope of aclivity, |
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Konsulenc shérbimesh 12 tjera
i€ kané lidhje me biznesin dhe
objektin e veprimtarisé s&
shogérisé, me aktivitetet té
ndryshme tregtare té personave
fizik dhe juridik pérlshirgé
institucione financiare dhe ato
shietérore.

Shogéria mund té krijojé apo
zhvillojé fage né web, mjete
soclale, platforma elekironike né
intemet dhe aplikacioneve me
synim zhvillimin e aktivitetit t&
shoqérisé edhe népérmjet
pajisieve elektronike té
komunikimit né distancé,
Shogéria mund edhe t€ japé
garanci reale dhefose persomale,
& vendosé pengje, t& dalé
dorezanése apo té vendosé
hipotek# edhe né favor & 18
tretéve.,

Pér realizimin e objektit t&
veprimtarisg, shogéria mundet
té: lidhé kontrata me klientét
qofté individ, person fizik,
juridik, shqiptarg apo té huaj; Té
krijojé shogéri hija, degé, filiale
apo agjenci né t& gjithe territorin
dhefose jashté territorit &
Republikés s Shqipérisé, né
pérputhje me legjislacionin né
fugi t& zbatueshém kombétar dhe
ndérkombétar, si dhe 1€ kryejé
aktivitete publikimi dhe
reklamimi me gellum arritjen e
géllimit té sipéreituar,

Kryerjen e gdo aktiviteti tjetér t&
nevojshém né funksion té

various commercial activities of
natural or legal persons,
including financial and state
institlulions.

The company may creale or
develop web pages, social
networks, Internet-based
electronic platforms and
applications with the aim of
developing the company’s
activity by means of remote
electronic communication
devices.

The company may provide real
and/or personal guarantee,
pledge, act as a guarantor or
place a mortgage in favor ol
third parties.

With the aim of tulfilling its
scope of activity, the company
may: enler into contracts with
clients, be them individuals,
natural or legal persons, either
Albaman or foreign ones; to
establish daughter companies,
branches, subsidiaries or
agencies in the entire territory or
outside the territory of the
Republic of Albania, pursuant to |
applicable domestic and
international legislation in torce,
and carry out publication and
advertising activities with the
aim of achieving the
abovementioned purpose,
Carrying out any other activity
that is necessary for its
commercial activity as per its
scope and legislation in force.

4.2, The Company's scope of activily may
be subject to additions, reduction
and/or changes with a Company’s

veprimtarisé s€ saj tregtare sipas
objelktit dhe legjislacionit né
tuai.

< _:|____ g <7 C"%. o g 4

Reiaeit L
| - E__.- Al o, T
1 i - |
e L ——



Ohjekti 1 veprimtarisé s& shog@risé
mund t& shtohet, pakésohet dhe/ose
ndryshohet me vendim 18 Asamblesé
s&  Pérgjithshme apo  Ortakul @
Vetém t& Shoqérisé.

NENI 5
KOHEZGJATIA
| 5.1  Koh#zgjatja e aktivitetit t& shoqérisa
Eshié me afat t€ pacaktuar,

NENI 6
KAPITALI THEMELTAR

6.1  Kapitali themeltar i Shoqérisé &shté
100.000 {(njégind mijé) LekE, qé do
t€ shlyhet nga Ortaku 1 Vetém pas
regjistrimit né Qendrén Kombétare
t€ Biznesit,

Kapitali  themeltar i
perb&het nga | {ny&) kuoté.
Pijesét e kapitalit zotérohen nga
Ortaku 1 Vetém si mé poshté:

6.2 shogérisé

6.3

Z. Daniel Wiegand, zotéron 1 {mjét) kuotd

| me vlerd & barabarté me 100.000 (njéqind |

‘mijéj Leké, e cila pérfagéson 1000%
(njégind pérgind) 1& kapitalit té shogérisé,

NENI 7
TRANSFERIMI 1 PIESEVE TE
‘ KAPITALIT THEMELTAR
7.1  Pjesét e kapitalit themeltar jané (&
transferueshme ndaj t& tretéve sipas
procedurave  té  parashikuara  ng
Statutin e Shogérisé dhe ng& Ligjin
Nr. 9901, datg 14.04.2008 “Pér
Tregtarét dhe Shogérité Tregtare”™, 1
ndryshuar.

_—

the

Creneral  Assembly  or
Sharcholder’s Declsion.

Sole

ARTICLE 5
TERM
5.1 The Company’s activity shall have
an indefinite term.
ARTICLE 6
FOUNDING CAPITAL
6.1  The founding capital of the
Company shall be  100,000.00
{hundred thousand) ALL, that shall
be paid by the Sole Shareholder after '
its registration in the National
Business Center.
6.2 The founding capital shall be
composed of | {one) share.
6.3 The capital shares owned by the Sole

Sharcholder shall be as follows:

Mr. Daniel Wicgand, shall possess 1 {one}
share equal to wvalue amounting to|
100,000.00  (hundred thousand) ALL,
which represents the 100 % (hundred per
cent) of the company s founding capital. ‘

ARTICLE 7
TRANSFER OF FOUNDING
CAPITAL SHARES

7.1  The founding capital shares may be
transterred o third parties in
accordance with the procedures
provided in the Company’s Arlicles
of Assoclation and the Law No.
9901, dated 14.04, 2008 “On Traders

.——"'_FF-.
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NENI 8
ADMINISTRIMI

Emérohet si  Administrator 1
Shogérisé Znj. Aurela Cara, e bija
¢ Kasem, shtetase shgiptare, lindur
mé 22011990, mbajése e
pasaporlés me  Nr.  BI1367264,
madhore dhe me zotési t& plowd
juridike pér t& vepruar.
Administratori do t& ushtrojé &
ajitha kompetencat ¢ administrimit
né pérputhje me parashikimet e
Ligjit Nr. 9901, datg¢ 14.04.2008
“Pér  Tregtarél dhe  Shogérité
Tregtare”, 1 ndryshuar, dhe
dispozitave t& Statutit t& Shogérise.
Administratori éshié 1 autorizuar (&
veprojé né emér t& Shogérisé ng
formim e sipér deri né regjistrimin e
saj prané Qendrés Kombélare 18
Biznesit si dhe, pas miratimit me
Vendim t& Asamblesé s
Pérgjithshme apo Yendim t& Ortakut
t¢ Vettm, ka t& drejté i delegoé

kompetencat ¢ tij personave t& tjerg. |

Administratori do t& géndrojé né
detyré pér 5 (pesé) vjet dhe gézon t&
drejlén e rieménmit né kété dewyré
pas pérfundimit t& mandatit & tij.

NENI 9

and Commercial Companies”, as

amended.

ARTICLE 8§
MANAGEMENT

Ms. Aurela Cara, daughter of
Kasem, Albanian citizen, bormn on
22.01.1990, holder of passport with
no. BI11567264, adult with full legal
capacity to act, shall be appointed as
Administrator.

The Administrator shall exercise all
administration powers pursuant o
provisions of the Law No. 9901,
dated 14.04.2008 “On Traders and
Commercial Companies”,  as
amended, and the provisions under
the Articles ol Association.

The  Administeator  shall  be
authorized to act in the name of the
company to be established until its
registration in the National Business
Center, and, upon approval by a
decision of the General Assembly or
Sple  Sharcholder’s meeting, s
entitled to delegate its powers 1o
olher persons.

The  Administrator  shall  be
appointed for a 3 (five) vear term
with the right of reappointment upon
the end of his‘her term.

ARTICLE %

DISPOZITA PERFUNDIMTARE FINAL PROVISIONS

9.1  Céshijet q& nuk trajtohen né kég Akt 9.1 For matters not explicit expressed
Themelimi, rregullohen né Stattin e herein, the Company shall refer to |
| Articles of Association and to the




SthErlsL s1 dhe né legpslacionin
shgiptar né lugi.

Ky Akt Themelimi éshté hartuar dhe
nénshkruar né gjuhén shgipe dhe |
angleze, me vler® t& njéd ligjore
secila prej tyre, NéE rast mospérputhje
prevalon versioni né gjuhén shqipe.

ORTAKU I SHOQFERISE

“WorkWise Solutions”™ SHPK

Daniel Wiegand
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relevant Albaman applicable law in

force,

9.2 This Deed of Foundation was drafted

and signed in the Albanian and
English languages, having  eqgual
legal value. Should diserepancies
arise, the Albanian wersion shall
prevail.

THE SHAREHOLDER

“WorkWise Solutions” SHPK

Daniel Wiegand
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